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Obiettivi
Informazioni

Demarcazioni

Costruzione della conoscenza per gli utenti.
Approfondimento di un argomento attraverso una presentazione di input.
Tempo per chiarire le domande aperte sulla presentazione di input.

Registrazione e pubblicazione della presentazione di input (diapositive e video).
La sessione di domande e risposte che segue la presentazione dei contributi non sara registrata.
Condividere le domande dopo la presentazione dei contributi per alzata di mano.

Niente discussioni politiche; questo pranzo informativo serve a costruire la conoscenza.
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- Il contatto con il paziente definisce i servizi associati
all'incontro tra il paziente e il fornitore di servizi in un ambiente

ambulatoriale.
- Il contatto con il paziente comprende non solo i servizi medici,
Début du jour _ Fin du jour . . . . ,
d'opération — et ma anche altri servizi preparatori e di follow-up, nonché
@ igo' @‘ (@\ farmaci, materiali, impianti e analisi. Include anche servizi non
—— - medici.
BN EEED E D D o o .
PR = - Il contatto con il paziente fatturabile definisce il caso tariffario
oL 6 i 3 & . . T
%? ﬁﬁ? &\ Y [ nel settore dei forfait ambulatoriali.
prmier contac Admissonadminis- Inventin Suvipostap e Suvipostap un - Il contatto con il paziente & definito in termini molto tecnici,
ConsuBation raronicuipaten c. colts salariaux pour les médecins et le fneinelouy autre jour . . . .. . T
e Lo el oS, (e ey e con il minor margine di interpretazione possibile.
l'infrastructure). l'infrastructure). médicaments pour I'intervention et I'anesthésie) I'infrastructure). l'infrastructure).
Tarfa a prostation _ f Forfaits W - |l contatto paziente pud essere utilizzato per differenziare le

prestazioni di diversi fornitori di servizi in ambito ambulatoriale
nello stesso giorno per lo stesso paziente, ma per diagnosi
diverse.
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Durante la mattinata il paziente si reca in pneumoclogia per il controllo della BPCO.
Nel pomenggio il paziente & nel reparto di allergelogia per un accertameanto delle
allergie.

- Cisono 1 o piu contatti con i pazienti al giorno.

- Per ogni contatto con il paziente vengono codificate una
diagnosi e una procedura.

= Due contatl fatturabili con il paziente, perche due seftton specializzati diversic
pneumologia e allergologia.

o ] 'I‘lf\.:lllﬁ_fr

- Due o piu contatti di pazienti in un giorno con una diagnosi
che si raggruppa nello stesso capitoletto sono riassunti come
un (1) contatto paziente fatturabile.

Giomata 1

- Ogni contatto paziente fatturabile pud essere fatturato solo
utilizzando un forfait ambulatoriale o TARDOC. Non &
possibile utilizzare un modulo misto e la relativa possibilita di
interpretazione.

Ogni contatto con il
paziente viene fatturato
con un forfait
ambulatoriale o con una
tariffa per singola

prestazione.

Non esiste un modulo
misto.




Traduzione pulita, non realizzata da
specialisti della traduzione. Se notate errori

llllll SO|UtI0nS . . . I di traduzione, fatecelo sapere.
| tarifaires Come si decide se applicare un forfait

|11V suisses  ambulatoriale o un TARDOC?

13.07.2023

"o Posizioni di trigger per la tariffa forfettaria del paziente, versione 1.0
tariffaria Irestazioni funzionali
-_-_“ v

24,1460 foo 24020302 |2 + Supplementa per ricostruzione della diafisi dell omero con trapiantafimpiants [00S0 sall 0
24,1470 om 24020302 |H Trasposizione muscolare, nella regione della spallaldel braccio, qualsiasi metad| 0043 S0l 1
24,1480 om 24020302 |H Tenomictomia (] nella regione della spallaldel braccio, come prestazione unica 0043 S0l 1
24,1430 oo 24020302 (H Ezcissioneldébridement in zazo di osteomizlite nella regione del braccioldel gonf 0043 S01 1
24,1500 oo 24020302 (H Ozteatamia dell'amero, un livella 0043 s01 1
24,1310 oo 24.0203.02 [H Dztectomia dell'omero, vari livell 0043 501 1
24 1520 oo 24.02.03.02 |H F asciotomia decompressiva nella regione del bracoio, tutte le vie d'accesso, cof 0043 S01 1
24,1530 om 24020302 |H Epifisiodesi del braccioldell'avambr accio on43 S0l 1
241540 om 24020302 |H Amputazione nella regione della zpallaldel braccio, intertaraco-scapolare onso sall 1
24,1550 om 24020302 |H Amputazione nella regione della zpallaldel braccio con disarticolazione della art| 0050 sall 1
24,1560 om 24020302 |H Rimodellamento delle parti malli del moncone di amputazione nella regione della] 0043 S0l 1
T —— AT Amoutazione del bracoioldellswambraccio oon 1500 .

- Se e stato fornito un elemento dell'elenco di attivazione, il contatto con il paziente fatturabile viene fatturato con un
forfait ambulatoriale.

- | forfait ambulatoriali sono utilizzati nelle infrastrutture ad alta intensita di risorse.

- Ad esempio, tutti i servizi forniti in sala operatoria vengono fatturati con una tariffa forfettaria, e non solo le singole
procedure specifiche. In questo modo si evita che piccole modifiche all'intervento comportino una discussione sulla
struttura tariffaria applicabile.
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